Posudek habilitaéni priace Jiftho Gazdy DYNAMIKA JAZYKOVYCH PROCESU
V TRANSFORMACNIM A POSTTRANSFORMACNIM OBDOBIi VYVOJE RUSTINY. Brno 2012.

Jifi Gazda je odborny asistent, ktery dlouhodobé pisobi jako uéitel a badatel v oboru
jazykovédné rusistiky na Filozofické fakulté¢ MU v Brné. V r. 2012 pfedlozil lingvistickou
monografii s uvedenym nazvem jako svou praci habilita¢ni. Je orientovana na popis a vyklad
internacionalizanich tendenci v oblasti ruské slovotvorby na pielomu dvacatého
a jedenadvacatého stoleti. Pfedmétem jeji analyzy jsou jazykové inovace v soudobych textech
zurnalistickych a publicistickych, protoZze autor spravné chape, Ze souasny socidlni
a politicky diskurs se realizuje skoro vyluéné prostfednictvim hromadnych sdélovacich
prostfedkli, kdezto jazyk umeélecké literatury v soucasnosti uz funkci lingvistického
(a estetického) etalonu dalekosahle ztraci.

V prvni kapitole své monografie vymezuje autor zdafile konceptudlni zmény stylu
a zanrd v dnedni ruské jazykové situaci a v pfedstavach mluvéich o socidlné prestizni podobé
mateiského jazyka. Druhou kapitolu vénuje autor procesu internacionalizace slovni zasoby
nejen z hlediska celych lexikdlnich jednotek, ale i z hlediska vyuZivani mezindrodnich
slovotvornych  elementd pii  tvorbé novych domacich terminti 1 pojmenovani
neterminologickych.

Oceriuji autorovo disledné uplatnéni komparatistického aspektu rusko-¢eského. Ma
dosah jak ¢isté lingvisticky vytéenim jazykovych, stylistickych a statistickych shod a rozdili
mezi porovnavanymi jazyky, tak navic - a zcela programové - téZ lingvodidakticky.
I okazionalizmy s cizojazyénymi elementy jsou autorovi pravem slovy klicovymi mj. téz ve
vyukové praxi, a to pro jejich prizra¢nou mezinarodni sémantiku. Pfi soustfedéni na styl,
stylistiku a vyrazovou variabilitu analyzovanych prostfedkl je autortiv zabér zna¢né Siroky,
nejen lingvisticky (uvazuje napf. s prospéchem i o jazykové hie v novinovych titulcich), ale
téz graficky a pravopisné (srov. tfeba disco hudba, discohudba, disco-hudba, disko-obleceni,
jit na disko).

Pozitivnim znakem piedloZzeného spisu je jeho UspéSné spojeni popisnych postupl
materidlové filologickych a na nich zaloZzenych vyvoda jazykovédné zobectiujicich
a teoretickych. Jazykovy (dokladovy) material ve svych repertoarovych piehledech
a soupisech ziskal autor excerpci z dostupnych lexikografickych prameni a vybranych
publicistickych textd. Z nich a z dalsi literatury pfedmétu pak vyplyvaji 1 jeho obecné zavéry.
Autor uvadi 267 polozek odborné literatury; jejich jednotlivych &isel se v praci dovolava
s bezpe¢nou vécnou znalosti a s plnym porozuménim. S jemnym rozliSenim funkénim
a sémantickym se v monografii pojednava o nékterych terminech, eventualné o jejich rlizném
uzivani v odborné literatufe, napf. sufixoidy (téZ "postpozitivni bloky" nebo "semi-sufixy,,,
polusufixy"), internaciondlni postpozitivni morfémy (tj. geneticky vlastné elementy kofenové,
ale v soufasném derivaénim systému ruStiny i nékterych dalSich jazyk chapané uz
eventualné¢ jako pfechodné morfémy kofenové a afixalni), nepevné sufixy (stupfiovité
ptrechazejici na jedné strané k pravym sufixiim, na druhé strané zase k vicekomponentovym
sloviim kompozitniho typu) atp. Autor vyloZil tyto pojmy nejen terminologicky, ale



v jednotlivych piipadech rozlidil i jazykové pojeti jejich riiznych dokladi citovanych v praci.
PredloZeny spis Jitiho Gazdy je védecky presny a pfinosny, zaloZeny na bohatém materialu
dokladovém a na znalosti rozsahlé literatury predmétu.

Doporuduji jej k prijeti jako praci habilitatni.
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